é#JIFC | Nota de Orientagao 7
International Povos Indigenas

Finance 31 de julho de 2007
Corporation

Esta Nota de Orientacdo 7 corresponde ao Padrdo de Desempenho 7. Consulte também os
Padrdes de Desempenho 1-6 e 8 bem como as Notas de Orientagdo correspondentes para
obter mais informacgBes. Informacdes bibliograficas sobre todos os materiais de referéncia
mencionados no texto desta Nota de Orientacdo podem ser encontradas na Secdo de
Referéncias, no final da nota.

1. O Padrdo de Desempenho 7 reconhece que 0s povos indigenas, como grupos sociais
com identidades que sdo distintas dos grupos dominantes nas sociedades nacionais,
geralmente estdo entre os segmentos mais marginalizados e vulneraveis da populagéo.
Seu status econdmico, social e legal em geral limita sua capacidade de defender seus
interesses e direitos em relacdo as terras e aos recursos naturais e culturais e podem
restringir sua capacidade de participar e beneficiar-se do desenvolvimento. Eles ficam
especialmente vulneraveis quando suas terras e seus recursos sdo transformados,
invadidos por terceiros ou seriamente degradados. Seus idiomas, culturas, religides,
crencgas espirituais e instituicbes também podem ser ameacados. Essas caracteristicas
exp8em os povos indigenas a diversos tipos de riscos e gravidade de impactos, incluindo a
perda da identidade, da cultura e dos meios de subsisténcia baseados nos recursos, bem
como a exposi¢cdo ao empobrecimento e a doencas.

2. Os projetos do setor privado podem criar oportunidades para que os povos indigenas
participem e beneficiem-se das atividades relacionadas ao projeto que podem ajuda-los a
realizar suas aspiragdes de desenvolvimento econdmico e social. Além disso, este Padréo
de Desempenho reconhece que o0s povos indigenas podem ter um papel no
desenvolvimento sustentavel, promovendo e administrando atividades e empresas como
parceiros do desenvolvimento.

= Garantir que o processo de desenvolvimento promova o respeito total da
dignidade, dos direitos humanos, das aspira¢fes, da cultura e dos meios de
subsisténcia baseados nos recursos naturais dos povos indigenas.

= Evitar os impactos adversos dos projetos nas comunidades de povos
indigenas ou, quando néo for possivel, minimizar, atenuar ou compensar esses
impactos e fornecer oportunidades para beneficios do desenvolvimento de
forma culturalmente adequada.

= Estabelecer e manter uma relagdo continua com os povos indigenas afetados
por um projeto durante todo o ciclo do projeto.

= Promover negociacdes de boa-fé e uma participagdo informada dos povos
indigenas quando os projetos estiverem localizados em terras de uso
tradicional ou consuetudinario dos povos indigenas.

= Respeitar e preservar a cultura, o conhecimento e as praticas dos povos
indigenas.

G1l. A IFC reconhece que os direitos dos povos indigenas estdo sendo abordados tanto
pelas leis nacionais como internacionais. Nos termos da legislacdo internacional, as principais
convencdes de direitos humanos das Nacdes Unidas (ver a secdo de Referéncias a seguir)
compdem o nucleo dos instrumentos internacionais que fornecem a estrutura de direitos para
0s povos indigenas do mundo. Além disso, alguns paises aprovaram uma legislacdo ou
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ratificaram outras convencdes internacionais ou regionais de protecdo dos povos indigenas,
tais como |ILO Convention 169 (Convencéo 169 da OIT), ratificada por 17 paises (ver a OIT 169
e o Setor Privado, o guia préatico da IFC para clientes IFC que operam em paises que
ratificaram a OIT 169). Embora esses instrumentos legais estabelecam as responsabilidades
dos estados, ha uma expectativa crescente de que as empresas do setor privado conduzam
seus negocios de maneira a fazer valer esses direitos e que néo interfira nas obrigacdes dos
estados determinadas nesses instrumentos. E em reconhecimento a esse ambiente de
negocios emergente que a IFC espera que 0s projetos do setor privado financiados pela IFC
promovam total respeito a dignidade, aos direitos humanos, as aspiracdes, as culturas e aos
meios de subsisténcia habituais dos povos indigenas.

G2. Os objetivos do Padréo de Desempenho 7 também ressaltam a necessidade de impedir
0s impactos adversos do projeto nas comunidades indigenas que vivem na area de influéncia
do projeto ou, quando nao for possivel impedir, minimizar, atenuar ou compensar esses
impactos por meio de mecanismos que sejam adequados as suas caracteristicas culturais
especificas e as necessidades expressas dos povos indigenas, de uma maneira proporcional a
escala de riscos e impactos do projeto.

G3. O cliente e as comunidades indigenas afetadas devem estabelecer uma relacéo
continua durante todo o ciclo do projeto. Para isso, o Padréo de Desempenho 7 exige que o
cliente participe de um processo de consulta livre, prévia e informada e de participacao
informada. Nos cenarios de riscos elevados descritos nos paragrafos 11 a 15 do Padrédo de
Desempenho 7, o processo de participacdo do cliente devera incluir uma negociagéo de boa-fé
(ver o paragrafo G24 abaixo) e a documentacédo do resultado positivo dessa negociagdo. Levar
em conta a compreensdo dos povos indigenas sobre as mudancas causadas por um projeto
ajuda a identificar os impactos positivos e negativos do projeto. Do mesmo modo, a eficicia da
prevencdo de impactos e das medidas de atenuagdo e compensacao sera maior se 0S pontos
de vista dos povos indigenas afetados forem levados em consideracdo e fizerem parte do
processo de tomada de decisfes.

G4. Muitas culturas e identidades dos povos indigenas estdo indissoluvelmente ligadas as
terras onde eles vivem e aos recursos naturais dos quais dependem. Em muitos casos, suas
culturas, identidades, conhecimento tradicional e historias orais sdo interligados e mantidos
pelo uso e pelas relagbes com essas terras e esses recursos naturais. Essas terras e esses
recursos podem ser sagrados ou ter um significado espiritual. O uso de locais sagrados e
outros lugares de significado cultural pode ter funges importantes para a conservacéo e o uso
sustentavel dos recursos naturais dos quais 0s povos indigenas dependem para sobrevivéncia
e bem-estar. Portanto, os impactos do projeto nas terras, nas florestas, na agua, na vida
selvagem e em outros recursos naturais pode afetar suas instituicbes, os meios de
subsisténcia, o desenvolvimento econdémico e sua capacidade de manter e desenvolver suas
identidades e culturas. O Padrdo de Desempenho 7 determina requisitos especificos quando
0s projetos afetam essas relacoes.

Escopo de aplicacdo

3. A aplicabilidade deste Padrao de Desempenho é estabelecida durante o processo de
Avaliacdo Socioambiental, enquanto a implementacdo das agdes necessarias para cumprir
0s requisitos deste Padrdo de Desempenho é administrada pelo Sistema de Gestéo
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Socioambiental do cliente. Os requisitos do sistema de gestéo e avaliacdo estdo descritos
no Padrdo de Desempenho 1.

4. Nao existe uma definicdo universalmente aceita de “povos indigenas”. Os povos
indigenas podem ser chamados em diferentes paises de termos tais como “minorias
étnicas indigenas”, “aborigines”, “tribos das montanhas”, “nacionalidades minoritarias”,

n o«

“tribos reconhecidas”, “povos primitivos” ou “grupos tribais”.

5. Neste Padrdo de Desempenho, o termo “povos indigenas” é usado em um sentido
genérico para indicar um grupo social e culturalmente distinto que possui as seguintes
caracteristicas em diferentes graus:

= Auto-identificagdo de um grupo cultural indigena distinto e reconhecimento da
sua identidade por outros

= Ligacdo coletiva a habitats ou territrios ancestrais geograficamente
demarcados na area do projeto e aos recursos naturais existentes nesses
habitats e territorios

= InstituicBes politicas, sociais, econdmicas e culturais convencionais que sejam
diferentes daquelas da sociedade ou cultura dominante

= Umidiomaindigena, geralmente diferente da lingua oficial do pais ou da regido

6. A determinacgdo de se um grupo em particular € considerado um povo indigena para os
objetivos deste Padrao de Desempenho pode exigir uma avaliagdo técnica.

G5. Nos ultimos 20 anos, os “povos indigenas” surgiram como uma categoria distinta de
sociedades humanas de acordo com as leis internacionais e com a legislacdo nacional de
varios paises. Contudo, ndo existe uma definicdo internacionalmente aceita de “povos
indigenas”. Por esse motivo, o Padrdo de Desempenho 7 ndo define “povos indigenas”, mas a
aplicabilidade do Padrédo de Desempenho 7 é determinada com base nas quatro caracteristicas
apresentadas no paragrafo 5. Cada caracteristica é avaliada de modo independente e
nenhuma caracteristica tem peso maior do que as outras. Além disso, o Padrao de

Desempenho 7 se aplica a grupos ou comunidades, e ndo a individuos.

G6. Os clientes precisardo exercitar seu julgamento para determinar se um grupo de
comunidades deve ser considerado indigena para os objetivos do Padrdo de Desempenho 7.
Ao fazer essa determinacgdo, o cliente pode executar diversas atividades, incluindo pesquisa
etnogréfica e de arquivamento, abordagens participativas com as comunidades indigenas
afetadas, avaliacdo das instituicbes tradicionais e investigacdo das leis e regulamentos
aplicaveis, incluindo as leis convencionais e as leis que refletem as obriga¢cfes do pais anfitrido
nos termos das leis internacionais. O cliente deve contratar cientistas sociais qualificados para
realizar esse trabalho.

G7. Como parte do seu processo de revisdo socioambiental, a IFC vai formar seu préprio
juizo profissional sobre a aplicabilidade do Padrdo de Desempenho 7 com base nas evidéncias
apresentadas pelo cliente e pela sua devida diligéncia. A IFC consultard o Banco Mundial
periodicamente sobre desenvolvimentos nas leis nacionais e internacionais e sobre a aplicacdo
consistente da definicdo de Povos Indigenas para um determinado grupo ou comunidade de
pessoas.
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G8. Os clientes devem estar conscientes de que o Padrdo de Desempenho 7 pode se
aplicar a comunidades indigenas que perderam a ligacdo coletiva com as terras e os territérios
da area de influéncia do projeto decorrente de uma separacgéo forgada ocorrida durante a vida
dos povos indigenas por causa de conflitos, programas governamentais de reassentamento
involuntario, desapropriagdo das terras ou calamidades naturais, caso seja previsto que elas
serdo afetadas de modo adverso pelo projeto.

G9. O Padrdao de Desempenho 7 aplica-se a comunidades indigenas que ndo vivem mais
em terras afetadas pelo projeto, mas que ainda mantém ligacdes com essas terras por meio do
uso consuetudinario, inclusive sazonal ou ciclico.

G10. O Padrdo de Desempenho 7 aborda as vulnerabilidades relativas aos povos indigenas.
Outros grupos vulneraveis afetados ambiental, social ou economicamente pelos impactos do
projeto sdo abordados por meio do processo de Avaliacdo Socioambiental e da gestdo dos
impactos socioambientais descritos no Padrdo de Desempenho 1 e na Nota de Orientacéo 1.

Requisitos

Requisitos gerais

Prevencio de impactos adversos
7. O cliente devera identificar por meio de um processo de Avaliacdo Socioambiental
todas as comunidades indigenas que podem ser afetadas pelo projeto dentro da area de
influéncia do projeto, bem como a natureza e o grau dos impactos sociais, culturais
(incluindo patriménio culturall) e ambientais previstos sobre elas, e prevenir os impactos
adversos sempre que for possivel.

8. Quando a prevengcdo nao for possivel, o cliente devera minimizar, atenuar ou
compensar esses impactos de uma maneira culturalmente adequada. A agéo proposta pelo
cliente devera ser desenvolvida com a participagdo informada dos povos indigenas
afetados e incluida em um plano de prazo limitado, como um Plano de Desenvolvimento
para os Povos Indigenas, ou um plano de desenvolvimento mais amplo das comunidades,
com componentes especificos para os povos indigenas, ¢ com os requisitos do paragrafo
9.2

' Outros requisitos do cliente sobre a protecdo do patriménio cultural estdo definidos no Padrdo de

Desempenho 8.
2 A determinacgdo do plano adequado exigird um parecer técnico. Um plano de desenvolvimento para as
comunidades pode ser apropriado quando os povos indigenas séo integrados em comunidades afetadas

maiores.

G1l1. A fase de selecdo da avaliacdo deve identificar a existéncia de comunidades indigenas
na area de influéncia do projeto (conforme definido no paragrafo 5 do Padrao de Desempenho
1) que podem ser potencialmente afetadas pelo projeto do cliente. Se a selecado indicar
impactos adversos potenciais sobre povos indigenas, devera ser feita uma analise adicional
para coletar dados basicos a respeito dessas comunidades, abrangendo os aspectos
socioecondmicos e ambientais que possam ser afetados pelo projeto. A analise também deve
identificar os impactos positivos e os beneficios potenciais do projeto para os povos indigenas
e considerar maneiras de melhora-los. A abrangéncia, a profundidade e o tipo de analise
devem ser proporcionais a natureza e a escala dos impactos potenciais do projeto proposto
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nessas comunidades. Devem ser contratados cientistas sociais qualificados para executar
essa andlise como parte da avaliagdo do projeto. Essa andlise deve usar abordagens
participativas e refletir os pontos de vista das comunidades indigenas afetadas a respeito dos
riscos, impactos e beneficios previstos do projeto. Para obter orientacdes adicionais sobre os
impactos sociais possiveis e as abordagens de atenuacgdo, consultar o documento Good
Practice Note: Addressing the Social Dimensions of Private Sector Projects (Notas sobre
Melhores Praticas: Abordagem das Dimensdes Sociais de Projetos do Setor Privado) da IFC e
orientacBes sobre a conducédo de avaliacbes dos impactos culturais, ambientais e sociais estdo
disponiveis em Akwé: Kon Guidelines (Akweé: Diretrizes Kon).

G12. Como os projetos podem ter impactos adversos na identidade, nos meios de
subsisténcia baseados em recursos naturais, na seguranca da alimentagdo e na sobrevivéncia
cultural dos povos indigenas, a prioridade deve ser a prevencado de tais impactos. Os clientes
devem explorar concepcfes alternativas viaveis para o projeto, consultar as comunidades
indigenas afetadas e procurar a assessoria de cientistas sociais, em um esforgco para prevenir
esses impactos.

G13. Se os impactos adversos forem inevitaveis, o cliente deverd preparar um Plano de
Desenvolvimento para os Povos Indigenas descrevendo as a¢des para minimizar, atenuar ou
compensar 0s impactos adversos de maneira culturalmente adequada. Dependendo das
circunstancias locais, pode ser preparado um Plano de Desenvolvimento para os Povos
Indigenas independente ou ele pode ser um componente de um plano de desenvolvimento da
comunidade mais amplo, caso existam comunidades indigenas na mesma &area com outras
comunidades igualmente afetadas, ou caso os povos indigenas estejam integrados a uma
populacdo afetada mais ampla. Esses planos devem detalhar as acbes para minimizar,
atenuar e compensar os impactos socioecondmicos adversos e identificar oportunidades e
acOes para ampliar os impactos positivos do projeto nos povos indigenas. Quando for
apropriado, o plano também pode incluir medidas para conservar e gerenciar 0S recursos
naturais dos quais eles dependem de forma sustentavel, consistente com o Padrédo de
Desempenho 6. Esses planos tornam-se parte do Plano de Acdo (conforme descrito no Padréo
de Desempenho 1 e na Nota de Orientacdo correspondente) a ser implementado pelo cliente, e
devem incluir uma definicdo clara das func¢des e responsabilidades, entradas de financiamentos
e recursos, um cronograma das atividades e um orgamento. O conteddo recomendado de um
Plano de Desenvolvimento para os Povos Indigenas pode ser encontrado no Anexo 1. Mais
orientacBes sobre os programas de desenvolvimento das comunidades sao fornecidas em
IFC’'s Community Development Resource Guide: Investing in People: Sustaining Communities
through Improved Business Practice (Guia de Recursos de Desenvolvimento das Comunidades
da IFC: Investindo nas Pessoas: Manutencdo de Comunidades por meio de Melhores Préticas
Empresariais).

Divulgacao de informacdes, consulta e participacao informada

9. O cliente devera estabelecer uma relagdo continua com as comunidades indigenas
afetadas, iniciando o mais cedo possivel no planejamento do projeto e durante todo o ciclo
do projeto. Em projetos com impactos adversos sobre comunidades indigenas afetadas, o
processo de consulta vai garantir sua consulta livre, prévia e informada e facilitar a
participacdo informada nos assuntos que as afetam diretamente, tais como medidas de
atenuacdo propostas, distribuicdo de beneficios e oportunidades de desenvolvimento, além
de questdes de implementagdo. O processo de participacdo da comunidade devera ser
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culturalmente apropriado e proporcional aos riscos e impactos potenciais para oS povos
indigenas. Especificamente, o processo devera incluir as seguintes etapas:

= Envolver os o0rgdos representativos dos povos indigenas (por exemplo,
conselhos de ancidos ou conselhos das aldeias, entre outros)

= Incluir tanto homens como mulheres e diversos grupos etarios de maneira
culturalmente adequada

= Fornecer tempo suficiente para os processos coletivos de tomada de decisfes
dos povos indigenas

= Facilitar a expressao dos povos indigenas quanto aos seus pontos de vista,
preocupacdes e propostas no idioma da sua escolha, sem manipulagéo,
interferéncia ou coercdo externa e sem intimidacao

= Garantir que o mecanismo de reclamag¢des criado para o projeto, conforme
descrito no Padrdo de Desempenho 1, paragrafo 23, seja culturalmente
adequado e acessivel aos povos indigenas.

G14. O cliente devera comprometer-se com as comunidades indigenas afetadas dentro da
area de influéncia do projeto por meio de um processo de divulgacao de informacdes, consulta
e participagdo informada. As caracteristicas gerais de envolvimento com as comunidades
afetadas estdo descritas no Padrdo de Desempenho 1 e na Nota de Orientacdo
correspondente, e sdo descritas com mais detalhes abaixo no que se referem aos povos
indigenas. OrientacBes adicionais sobre participacdo séo fornecidas no documento IFC’'s Good
Practice Manual Doing Better Business through Effective Public Consultation and Disclosure
(Participacdo dos Interessados: Manual de Melhores Praticas para Empresas que estao
Fazendo Negécios em Mercados Emergentes).

G15. Durante o processo de divulgagdo de informacdes, consulta e participacédo informada, 0
cliente deverd se comprometer com as comunidades indigenas afetadas em um processo de “consulta
livre, prévia e informada”, que implica uma consulta livre e voluntaria, sem qualquer manipulagéo,
interferéncia ou coercdo externa e sem intimidagdo. Além disso, as comunidades indigenas
afetadas devem ter acesso as informacdes importantes do projeto antes de qualquer tomada de
deciséo que as afete, incluindo informagbes sobre impactos adversos potenciais em qualquer
estagio de planejamento, implementacéo e operacao do projeto, e desativacao.

G16. Os clientes devem adotar abordagens de consulta livre, prévia e informada que
empreguem as instituicbes convencionais existentes e 0s processos coletivos de tomada de
decisbes usados pelos povos indigenas. Em muitos casos, os ancidos ou os lideres das
comunidades, que ndo sdo necessariamente as autoridades eleitas dessas comunidades,
desempenham um papel fundamental. Contudo, os clientes também devem ter em mente que
as comunidades indigenas ndo sao necessariamente homogéneas e que alguns segmentos da
comunidade, tais como as mulheres, os jovens e os mais velhos, podem ser mais vulneraveis
que outros. A consulta deve considerar os interesses desses segmentos da comunidade, sem
esquecer das abordagens culturais tradicionais que podem excluir segmentos da comunidade
do processo de tomada de decisdes. Em alguns casos, as comunidades indigenas afetadas
podem exigir comunicacao ou consulta dentro de suas comunidades de acordo com as praticas
usuais ou tradicionais.

G17. A consulta livre, prévia e informada as comunidades indigenas afetadas pode estender-
se por um periodo. A informacdo adequada dos membros da comunidade indigena sobre os
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impactos adversos potenciais e as medidas de atenuacdo propostas pode envolver um
processo freqiente e continuo com varios segmentos da comunidade. Portanto, (i) a consulta
deve ser iniciada o mais cedo possivel no estagio de avaliacao; (ii) as informag6es do projeto
devem ser disponibilizadas em formato compreensivel, usando os idiomas indigenas quando
for apropriado; (iii) as comunidades devem ter tempo suficiente para obter consenso e
desenvolver respostas as questdes do projeto e opc¢des que beneficiem a comunidade; e (iv) os
clientes devem alocar tempo para considerar e tratar todas as preocupacoes e sugestdes sobre
o0 projeto nas fases de planejamento e implementacéo.

G18. O cliente pode considerar programas efetivos de comunicacdo e formulacdo de
capacidade para melhorar a eficicia do processo de consulta livre, prévia e informada com os
povos indigenas e sua participacdo informada em aspectos essenciais do projeto. Por
exemplo, o cliente deve buscar a participacdo ativa das comunidades indigenas afetadas
durante todos os estagios principais do processo de avaliacdo nos assuntos relativos a elas.
Permitir o acesso dos povos indigenas a assessoria juridica sobre seus direitos e
compensacdes, processos legais devidos e beneficios adquiridos nos termos das leis nacionais
€ uma maneira eficaz de ampliar o conhecimento e a capacidade nas comunidades afetadas.
No caso de ndo existir lideranca ou processo de tomada de decisGes estabelecido nas
comunidades afetadas, o cliente pode precisar facilitar um processo de tomada de decisbes
culturalmente adequado para tais comunidades, com a participacdo delas. Uma maior
formulac@o de capacidades e o envolvimento em areas como monitoramento participativo e
desenvolvimento comunitario podem ser Uteis para permitir que os povos indigenas participem
integralmente e se beneficiem dos desenvolvimentos do setor privado.

G19. Ao financiar projetos com impactos adversos para as comunidades indigenas afetadas,
a IFC examinara a documentacédo do cliente do seu processo de participacdo da comunidade.
Antes de apresentar o projeto para aprovacgéo da Diretoria, a IFC assegurara que:

» a participagdo da comunidade do cliente envolveu a consulta livre, prévia e
informada das comunidades indigenas afetadas

= esse processo permitiu a participagdo informada das comunidades indigenas
afetadas; e

" esse processo proporcionou um amplo apoio comunitario para o projeto entre as
comunidades indigenas afetadas

O amplo apoio comunitario € um conjunto de manifestacdes das comunidades afetadas, por
individuos e/ou seus representantes legais, em apoio ao projeto. Pode haver um amplo apoio
comunitario mesmo que alguns individuos ou grupos se oponham ao projeto. Orientacbes
adicionais sobre o amplo apoio comunitario podem ser encontradas na Nota de Orientacdo 1 e
no Procedimento de Reviséo Social e Ambiental da IFC.

G20. O mecanismo geral de reclamacdes do cliente para o projeto de acordo com oS
requisitos do Padrdo de Desempenho 1 ou um mecanismo de reclamacdes dedicado aos
assuntos dos povos indigenas que atenda aos requisitos do Padrdo de Desempenho 1 deve
permitir que as comunidades indigenas afetadas exponham queixas e reclamacgdes e recebam
respostas. Esse mecanismo de reclamacdes deve ser culturalmente adequado e ndo deve
interferir em nenhum dos processos ou das instituicdes existentes nas comunidades indigenas
afetadas para definir diferencas entre elas. Como parte do processo de participacdo, as
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comunidades indigenas afetadas devem ser informadas sobre o mecanismo de reclamacotes
do cliente. O mecanismo de participacdo deve proporcionar a correcao justa, transparente e
oportuna de queixas, sem nenhum custo, e, se necessario, fornecer disposi¢cbes especiais para
mulheres, jovens e idosos.

Beneficios do desenvolvimento

10. O cliente deve procurar identificar, por meio do processo de consulta livre, prévia e
informada, bem como da participagdo informada das comunidades indigenas afetadas,
oportunidades de beneficios do desenvolvimento culturalmente adequados. Essas
oportunidades devem ser proporcionais ao grau dos impactos do projeto, com o objetivo de
melhorar o seu padrdo de vida e os meios de subsisténcia de maneira culturalmente
adequada, e de promover a sustentabilidade no longo prazo dos recursos naturais dos
quais elas dependem. O cliente deverd documentar os beneficios do desenvolvimento
identificados em conformidade com os requisitos dos paragrafos 8 e 9 acima, e fornecé-los
de uma forma oportuna e eqditativa.

G21. As operacdes do setor privado podem fornecer oportunidades Unicas para o
desenvolvimento préprio dos povos indigenas. Em geral, essas oportunidades de
desenvolvimento séo oferecidas como parte de uma abordagem global para atenuar e
compensar os impactos adversos de um projeto, e SAo proporcionais aos impactos adversos
potenciais causados aos povos indigenas. Em projetos de grande escala, o cliente deve
oferecer um conjunto mais abrangente de beneficios de desenvolvimento como parte do seu
esforco de desenvolvimento regional ou da comunidade, ou do esforgco para estimular a
economia e as empresas locais. O cliente também pode procurar oportunidades de apoiar 0s
programas existentes adaptados para proporcionar beneficios de desenvolvimento aos povos
indigenas, tais como programas educacionais bilinglies, programas de saude e nutricdo
materno-infantil, atividades de geracdo de empregos e dispositivos para esquemas de
microcrédito.

G22. A escala e a natureza das oportunidades de desenvolvimento adequadas variam. E
importante identificar, planejar e implementar programas de desenvolvimento com a consulta
direta as comunidades indigenas afetadas. As atividades para concretizar as oportunidades de
desenvolvimento para os povos indigenas podem ser oferecidas de modo eficaz como um
programa integrado por meio de um Plano de Desenvolvimento para os Povos Indigenas ou de
um Plano de Desenvolvimento da Comunidade. Este Ultimo pode ser mais adequado quando
os povos indigenas vivem lado a lado com outros grupos afetados que nao sejam indigenas,
mas que compartilham vulnerabilidades e meios de subsisténcia similares.

Requisitos especiais

11. Como os povos indigenas podem ser especialmente vulneraveis as circunstancias do
projeto descritas abaixo, serdo também aplicados os requisitos a seguir, nas circunstancias
indicadas, além dos requisitos gerais descritos acima. Quando um desses requisitos
especiais for aplicavel, o cliente deverd contratar peritos externos qualificados e
experientes para auxiliar na condugéo da avaliacéo.

Impactos nas terras de uso tradicional ou consuetudindrio
12. Os povos indigenas normalmente sdo bastante ligados as terras tradicionais ou
consuetudinarias e aos recursos naturais nelas existentes. Embora as terras possam nao
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ser de propriedade legal nos termos da legislacdo nacional, o uso dessas terras, incluindo o
uso sazonal ou ciclico, pelas comunidades indigenas para sua subsisténcia ou para fins
culturais, cerimoniais ou espirituais que definam sua identidade e a comunidade,
geralmente podem ser atestados e documentados. Os paragrafos 13 e 14 abaixo
especificam os requisitos que o cliente devera seguir quando houver o uso tradicional ou
consuetudinario de terras da forma descrita neste paragrafo.

13. Se o cliente se propuser a localizar o projeto em terras de uso tradicional ou
consuetudinério ou a desenvolver comercialmente 0s recursos naturais nelas existentes e
forem previstos impactos adversos® nos meios de subsisténcia ou no uso cultural,
cerimonial ou espiritual que definam a identidade e a comunidade dos povos indigenas, o
cliente deveré respeitar o uso seguindo as seguintes etapas:

= O cliente devera documentar seus esforgcos para evitar ou pelo menos reduzir
ao minimo a extensao de terra proposta para o projeto

= O uso da terra pelos povos indigenas serd documentado por especialistas em
colaboracdo com as comunidades indigenas afetadas sem prejuizo de
nenhuma das reivindicag6e34 de terras dos povos indigenas

= As comunidades indigenas afetadas serdo informadas de seus direitos em
relacdo a essas terras nos termos das leis nacionais, incluindo qualquer lei
internacional que reconheca os direitos ou 0 uso consuetudinario

= O cliente oferecerd as comunidades indigenas afetadas ao menos a
compensacdo e 0s processos legais devidos disponiveis para aqueles que
possuam titulo legal da terra no caso de desenvolvimento comercial das terras
de acordo com a legislagdo nacional, bem como oportunidades de
desenvolvimento culturalmente adequadas; deverd ser oferecida a
compensacdo em terras ou equivalente sempre que possivel em lugar da
compensacdo monetaria

= O cliente entrara em negociagdo de boa-fé com as comunidades indigenas
afetadas e documentara a participagéo informada e os resultados positivos da
negociacéo

® Esses impactos adversos podem incluir os impactos de perda do acesso aos bens ou recursos, ou
restricdes sobre o uso da terra como conseqiiéncia das atividades do projeto.

* Embora este Padrdo de Desempenho exija comprovagéo e documentacédo do uso da terra, os clientes
também devem estar cientes de que a terra ja pode ter um uso alternativo, conforme designado pelo
governo anfitrido.

G23. Se forem identificadas questbes relativas ao uso da terra conforme descrito no
paragrafo 13 do Padrdo de Desempenho 7 na fase de selecdo, o cliente devera contratar
peritos qualificados e experientes para conduzir a avaliacdo com participacdo ativa das
comunidades indigenas afetadas. A avaliagdo deve descrever o sistema de posse da terra
consuetudinaria e dos recursos na area de influéncia do projeto. A avaliagdo deve identificar e
registrar todos os usos consuetudinarios da terra e dos recursos, incluindo o uso cultural,
cerimonial ou espiritual, e qualquer uso ad hoc, sazonal ou ciclico da terra e dos recursos
naturais (por exemplo, para caga, pesca, pastoreio ou extracdo de produtos da floresta e dos
bosques), além dos impactos adversos potenciais desse uso. O uso consuetudinario da terra e
dos recursos naturais refere-se aos padrdes antigos de uso comunitario da terra e dos recursos
naturais de acordo com as leis, os valores, 0s costumes e as tradigbes convencionais dos
povos indigenas, incluindo o uso sazonal ou ciclico, e nao ao titulo legal formal da terra e dos
recursos garantido pelo estado. Os usos culturais, cerimoniais e espirituais sdo uma parte
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integrante das relacBes dos povos indigenas com suas terras e 0s recursos, estdo embutidos
nos seus sistemas exclusivos de conhecimento e crenca e sdo a chave para a sua integridade
cultural. Esses usos podem ser intermitentes, podem ocorrer em areas distantes dos centros
populacionais e podem ndo ser especificos do local. Qualquer impacto adverso potencial
nesses usos deve ser documentado e tratado dentro do contexto desses sistemas de crencas.
Todas as informacdes da avaliacdo do cliente que identifiguem a existéncia de habitats e
recursos culturais criticos coerentes com os Padrdes de Desempenho 6 e 8 dentro da area de
influéncia do projeto serdo relevantes na analise e devem ser levadas em conta. As
reivindicacdes dos povos indigenas em relacdo as terras e aos recursos que ndo sao de
propriedade legal de acordo com as leis nacionais também devem ser documentadas como
parte do processo de Avaliacdo. Nenhuma documentacdo de reivindicacBes de terras (ou a
auséncia de reivindicacdo de terras) devera prejudicar os procedimentos legais existentes ou
futuros dos povos indigenas para estabelecer a propriedade legal.

G24. O objetivo prioritario do processo de Avaliacdo é identificar medidas para prevenir
impactos adversos nessas terras e nesses recursos. Quando a prevencdo ndo for possivel,
deverdo ser desenvolvidas medidas de atenuacdo ou de compensacdo para garantir a
disponibilidade das terras e dos recursos haturais necessarios para a subsisténcia e a
sobrevivéncia cultural das comunidades indigenas afetadas. O cliente deve oferecer pelo
menos 0 mesmo nivel de compensacao e de processos legais devidos que oferecera agueles
com propriedade legal da terra naquela jurisdicdo. Deve ser preferida uma compensacao
baseada em terras, desde que existam terras adequadas disponiveis. Além disso, o cliente
deve observar os processos legais devidos, tais como notificacdo apropriada e respostas as
perguntas das comunidades indigenas afetadas. Em alguns casos, as terras reivindicadas
pelos povos indigenas ja podem ter sido designadas pelo governo anfitrido para outros fins,
como no caso de reservas naturais, concessdo de minas ou usuarios individuais que tenham
obtido o titulo da terra. Nesse caso, o cliente deve procurar envolver o 6rgdo governamental
relevante em todas as consultas e negociacdes com as comunidades indigenas afetadas.

G25. Se o projeto prosseguir com o0s impactos adversos potenciais nessas terras, devera
estar sujeito a uma negociacdo de boa-fé com as comunidades indigenas afetadas. A
negociacao de boa-fé envolve: (i) disposi¢do de participar do processo e disponibilidade de se
reunir em horarios e freqiéncia razoaveis; (ii) fornecimento das informacdes necessarias para a
negociacao informada; (iii) exploracdo de questbes-chave de importancia; (iv) procedimentos
de aceitacdo muatua para a negociacao; (v) disposicdo para mudar a posi¢do inicial e para
modificar as ofertas quando possivel; e (vi) fornecimento de tempo suficiente para a tomada de
decisBes. O cliente deve documentar o processo de negociacdo com 0s povos indigenas,
incluindo a sua participacdo informada no processo de negociacdo e 0s resultados positivos
dessas negociagcfes. Os impactos sobre os grupos vulneraveis nas comunidades indigenas
afetadas devem ser tratados de modo adequado na negociacdo e na documentacao.
Exemplos dessa negociacao incluem um memorando de entendimento, uma carta de intengéao,
uma declaracdo conjunta de principios e acordos escritos. Pode ser apropriado mencionar ou
refletir o conteddo de um Plano de Desenvolvimento da Comunidade ou um Plano de
Desenvolvimento para Povos Indigenas nesses documentos ou acordos para confirmar e
esclarecer as responsabilidades das partes envolvidas em relacéo ao plano em questéo.

G26. Nos casos que envolvem negociacBes de boa-fé, a IFC examinara a documentacao do

cliente referente ao processo de negociacao e seus resultados, e verificara se as comunidades
indigenas afetadas estao recebendo amplo apoio do projeto.
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G27. Em alguns casos, o cliente podera trabalhar com um 6rgdo governamental nacional
para facilitar o reconhecimento legal de terras reivindicadas ou usadas pelas comunidades
indigenas afetadas em conexdo com programas governamentais de concesséo de titulos de
terras. O cliente pode basear esse trabalho nas informacdes de posse das terras
consuetudinarias reunidas durante o processo de avaliacdo e ajudar as comunidades afetadas
ou os membros das comunidades afetadas a procurar os titulos das terras, se 0S povos
indigenas assim desejarem e participarem desses programas. Exemplos dessa boa pratica
nos projetos financiados pela IFC estédo disponiveis na IFC.

Remanejamento de povos indigenas das terras tradicionais ou
consuetudindrias

14. O cliente devera considerar a possibilidade de planos de projetos alternativos para
evitar o remanejamento de povos indigenas de suas terras comuns® de uso tradicional ou
consuetudinario. Se esse remanejamento for inevitavel, o cliente ndo devera dar
continuidade ao projeto a menos que inicie uma negociacdo de boa-fé com as comunidades
indigenas afetadas e documente sua participagdo informada e os resultados positivos da
negociacdo. Qualquer remanejamento de povos indigenas devera estar de acordo com os
requisitos de Planejamento e Implementacdo de Reassentamento do Padrdo de
Desempenho 5. Sempre que possivel, os povos indigenas remanejados devem poder
retornar as suas terras tradicionais ou consuetudindrias caso o motivo do remanejamento
deixe de existir.

® Caso os membros das comunidades indigenas afetadas tenham o titulo legal de propriedade ou a legislaco
nacional relevante reconheca os direitos consuetudinarios dos individuos, serdo aplicados os requisitos do
Padréo de Desempenho 5, e ndo os requisitos aqui contidos.

G28. Como o remanejamento fisico dos povos indigenas € especialmente complexo e pode
ter impactos significativos e irreversiveis na sua sobrevivéncia cultural, o cliente devera fazer
todo o esforco para explorar alternativas possiveis de planejamento do projeto para evitar o
remanejamento fisico dos povos indigenas de suas terras comuns de uso tradicional ou
consuetudinario. O remanejamento potencial pode resultar da aquisi¢céo de terras do projeto ou
devido a restricdes ou alteracbes no uso ou nos recursos da terra (por exemplo, caso as terras
comuns de uso tradicional ou consuetudinario dos povos indigenas sejam designadas pelo
orgdo governamental relevante para outro uso em conjunto com o projeto proposto, como o
estabelecimento de areas protegidas para fins de conservacdo de recursos). Qualquer
remanejamento fisico s6 deve ser considerado depois que o cliente tiver estabelecido que nao
existem alternativas plausiveis para evitar o remanejamento e que tiver realizado e concluido
com sucesso uma negociacdo de boa-fé com as comunidades indigenas afetadas, com base
no processo da sua participacdo informada. Além disso, a IFC vai avaliar a documentagéo do
cliente sobre o processo de participacdo para determinar se existe um amplo apoio da
comunidade para o projeto entre as comunidades afetadas.

G29. Caso o governo anfitrido tenha decidido remanejar povos indigenas, a consulta as
autoridades governamentais € importante para entender os fundamentos desse
remanejamento, e se uma negociacao de boa-fé baseada na participacao informada dos povos
indigenas foi implementada com sucesso em relagdo aos aspectos do projeto e do
remanejamento das comunidades indigenas afetadas, antes da decisao de financiar o projeto.
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G30. Apés a conclusdo bem-sucedida do processo de negociacdo de boa-fé que estabeleceu
o0 remanejamento dos povos indigenas e conforme a conclusdo da negociacéo, o cliente devera
preparar um Plano de Acdo do Reassentamento de acordo com os pardgrafos 11 a 13 do
Padrdo de Desempenho 5. O cliente devera se guiar pelo paragrafo 13 do Padrdo de
Desempenho 7 quanto ao nivel de compensacao da terra. Esse plano devera incluir uma
clausula que permita que as comunidades afetadas, quando possivel, retornem as suas terras
guando os motivos para o remanejamento deixem de existir.

G31. Os requisitos contidos no Padrao de Desempenho 7, paragrafo 14, abrangem as
situacBes em que a terra tradicional ou consuetudinaria é mantida e usada pelos povos
indigenas de forma comunitaria. Caso os membros individuais das comunidades indigenas
afetadas tenham o titulo legal de propriedade ou a legislacdo nacional relevante reconheca os
direitos consuetudinarios dos individuos, serdo aplicados os requisitos do Padrdo de
Desempenho 5. Contudo, mesmo que os individuos das comunidades indigenas afetadas
tenham o titulo legal da terra individualmente, o cliente deve estar consciente de que a decisao
dos individuos importantes de ceder o titulo e serem remanejados ainda podera estar sujeita a
um processo de tomada de decisGes com base na comunidade, uma vez que essas terras
podem nao ser consideradas de propriedade privada, mas terras ancestrais.

Recursos culturais

15. Caso um projeto proponha o uso dos recursos culturais, conhecimentos, inovagdes ou
praticas dos povos indigenas para fins comerciais, o cliente devera informar os povos
indigenas sobre: (i) seus direitos de acordo com a legislagdo nacional; (ii) o escopo e a
natureza do desenvolvimento comercial proposto; e (iii) as possiveis conseqiiéncias desse
desenvolvimento. O cliente ndo devera prosseguir com essa comercializagdo a menos que:
(i) inicie uma negociacado de boa-fé com as comunidades indigenas afetadas; (ii) documente
sua participacdo informada e os resultados positivos da negociacdo; e (iii) proporcione a
distribuicdo justa e equitativa dos beneficios da comercializagdo desse conhecimento,
inovacdo ou pratica, de acordo com seus costumes e tradi¢des.

G32. O conhecimento, as inovacbes e as préaticas dos povos indigenas geralmente séo
considerados como patriménio cultural intangivel nas convengfes internacionais. Os
conhecimentos, as inovacdes e as praticas dos povos indigenas geralmente sdo usados para
fins sagrados ou de rituais, e podem ser mantidos em segredo pela comunidade ou pelos
membros designados. O desenvolvimento comercial do patrimdnio cultural intangivel é objeto
de atuais discussdes internacionais, com padrfes internacionais surgindo lentamente. A Unica
excecado é o uso comercial dos recursos genéticos e do conhecimento tradicional associado de
comunidades indigenas ou tradicionais, de acordo com a Convention on Biological Diversity
(Convencao sobre Diversidade Bioldgica). Orientacfes Uteis nessa area séo fornecidas pelas
Bonn Guidelines (Diretrizes de Bonn) e Akwé Kon Guidelines (Diretrizes Akwé Kon) publicadas
de acordo com a Convencéo sobre Biodiversidade (ver a secdo de Referéncias). Exemplos de
desenvolvimentos comerciais incluem a comercializacdo de conhecimentos de medicina
tradicional ou outras técnicas sagradas ou tradicionais de processamento de plantas, fibras ou
metais. Expressdes do folclore, tais como a venda de arte ou masica, devem ser tratadas de
acordo com a legislacéo nacional.

G33. Caso esses recursos sejam propostos para desenvolvimento comercial, o cliente devera
documentar o processo e os resultados positivos de uma negociacdo de boa-fé com as
comunidades indigenas afetadas sobre o desenvolvimento comercial proposto, além de
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guaisquer exigéncias nos termos da legislacdo nacional. Algumas leis nacionais exigem o
consentimento correspondente das comunidades indigenas.

G34. Se o cliente desejar explorar e desenvolver qualquer conhecimento, inovacdo ou
praticas dos povos indigenas para fins comerciais e proteger a propriedade intelectual gerada
por esse desenvolvimento, ele podera ser legalmente obrigado a divulgar ou liberar
publicamente a origem dos materiais. Exemplos incluem os materiais genéticos propostos para
aplicacdes médicas. Como esses materiais podem ser usados para fins sagrados ou de rituais
pelas comunidades indigenas, e podem ser mantidos em segredo por essas comunidades ou
pelos membros designados, o cliente devera tomar cuidado antes de prosseguir €, em nenhum
caso, permitir que as comunidades em questdo continuem a usar 0s materiais genéticos para
fins convencionais ou cerimoniais.

G35. Quando um projeto propde a exploracdo, o desenvolvimento e a comercializagcdo do
patrimonio cultural intangivel, o Padrdo de Desempenho 7 exige que o cliente compartilhe os
beneficios resultantes desse uso com a comunidade indigena afetada. Os beneficios deverado
ser determinados como parte do processo da negociacdo de boa-fé. Eles podem incluir
beneficios de desenvolvimento na forma de emprego, treinamento vocacional e beneficios
relativos ao desenvolvimento da comunidade e programas similares.

G36. Os clientes devem estar conscientes de que o0 uso de nomes indigenas pode ser
delicado e devem consultar as comunidades relevantes antes de usa-los, mesmo para fins de
nomear os locais dos projetos ou pecas de equipamentos.

G37. Os clientes devem consultar as exigéncias e orientagdes similares disponiveis no

Padrdo de Desempenho 8 e na Nota de Orientacdo 8 com relacdo ao patriménio cultural de
comunidades que nédo sejam de povos indigenas.
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Anexo A
Plano de Desenvolvimento para os Povos Indigenas (IPDP)

O IPDP é preparado de modo flexivel e pragmatico, e seu nivel de detalhe varia dependendo
do projeto especifico e da natureza dos efeitos a serem tratados. Em geral e quando adequado,
o IPDP deve incluir os seguintes elementos:

(a) Informacdes basicas (da Avaliacdo Socioambiental)

Resumo das informacdes basicas relevantes que identifiquem claramente as comunidades
afetadas, suas circunstancias e meios de sobrevivéncia, descricdo e quantificacdo dos recursos
naturais dos quais os povos indigenas dependem.

(b) Principais conclusdes: analise de impactos, riscos e oportunidades (da Avaliagao
Socioambiental)

Resumo das principais conclusdes, analise de impactos, riscos e oportunidades, e possiveis
medidas recomendadas para atenuar os impactos adversos, aumentar 0s impactos positivos,
conservar e gerenciar a base de recursos naturais de forma sustentavel, e alcancar o
desenvolvimento sustentavel da comunidade.

(c) Resultado das consultas (durante o processo de Avaliagdo Socioambiental) e da
futura participacao

Descricdo do processo de divulgacdo de informacgdes, consultas e participacdo informada com
as comunidades indigenas afetadas, e de como os problemas levantados foram resolvidos. A
estrutura de consultas para participacdo futura deve descrever claramente o processo de
consultas continuas e de participacdo dos povos indigenas no processo de implementacéo e
operacao do projeto.

(d) Evitar, minimizar e atenuar os impactos negativos e aumentar os impactos positivos

Descrever com clareza as medidas acordadas no processo de divulgacdo de informacdes,
consultas e participacdo informada para evitar, minimizar e atenuar os efeitos adversos
potenciais sobre os povos indigenas e aumentar os impactos positivos. Incluir tempos de acao
apropriados que detalhnem as medidas a serem tomadas, as responsabilidades e o cronograma
acordado para implementacdo (quem, como, onde e quando) (consultar o Padrdo de
Desempenho 1 e a Nota de Orientacdo 1 para obter mais detalhes sobre o conteddo do Plano
de Acédo). Sempre que for possivel, deve ser dada prioridade as medidas de prevencéo e nao
as medidas de atenuagdo ou compensacao.

(e) Componente de gestdo dos recursos naturais com base na comunidade

Quando for apliciavel, este componente deve concentrar-se nos meios para garantir a
continuacdo das atividades de subsisténcia essenciais para a sobrevivéncia dessas
comunidades e suas praticas tradicionais e culturais. Essas atividades de subsisténcia podem
incluir o pastoreio, a caca, a colheita ou a pesca artesanal. Este componente define
claramente como os recursos naturais dos quais dependem as comunidades afetadas e as
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diferentes é&reas geograficas e habitats em que estdo localizados serdo conservados,
gerenciados e utilizados de forma sustentavel.

(f) Medidas para aumentar as oportunidades

Descrever claramente as medidas que permitem aos povos indigenas aproveitar as
oportunidades geradas pelo projeto, e conservar e administrar de forma sustentavel a utilizacdo
da base singular de recursos naturais da qual eles dependem. Essas oportunidades devem ser
culturalmente adequadas.

(9) Mecanismo de reclamacdes

Descrever o0s procedimentos adequados para tratar as queixas apresentadas pelas
comunidades indigenas afetadas relativas a implementacdo e a operacdo do projeto. Ao
projetar os procedimentos de reclamacgfes, o cliente devera considerar a disponibilidade de
recursos juridicos e mecanismos tradicionais de solu¢cdo de controvérsias entre 0s povos
indigenas. As comunidades afetadas devem ser informadas de seus direitos e das
possibilidades de recursos e solugdes legais e administrativas, e de qualquer ajuda legal
disponivel para assisti-las como parte do processo de consulta e participagdo informada. O
mecanismo de reclamacOes deve fornecer uma solucdo de queixas justa, transparente e
oportuna, sem nenhum custo e, se necessario, fornecer acomodacfes especiais para que as
mulheres, o0s jovens e o0s ancidos, bem como outros grupos vulneraveis da comunidade
possam apresentar as reclamacgoes.

(h) Custos, receita, cronograma, responsabilidades organizacionais

Incluir um resumo dos custos de implementacao, receita e responsabilidade pelo
financiamento, cronograma das despesas e responsabilidades organizacionais para a gestédo e
a administracdo dos fundos e das despesas do projeto.

(i) Monitoramento, avaliagdo e emissao de relatorios

Descrever os mecanismos de monitoramento, avaliacdo e emissao de relatérios (incluindo as
responsabilidades, frequiéncias, feedback e processos de agbes corretivas). Os mecanismos

de monitoramento e avaliacdo devem incluir os dispositivos de divulgacdo continua de
informacdes, consulta e participacao informada com os povos indigenas afetados.
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Referéncias

Os requisitos definidos neste Padrédo de Desempenho referem-se as seguintes convencoes e
orientacdes internacionais:

As seis Convencgbes das Nacdes Unidas relativas aos povos indigenas sé@o as seguintes:

= Pacto Internacional sobre Direitos Civis e Politicos

= Pacto Internacional sobre Direitos Econémicos, Sociais e Culturais

= Convencéo Internacional sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminacéo
Racial

= Convencao sobre os Direitos das Criancas

= Convencdo contra a Tortura e outros Tratamentos de Penas Cruéis, Desumanas ou
Degradantes

= Convencao sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra as
Mulheres

Uma lista das seis Convencdes das Nac¢des Unidas e os paises que ratificaram cada uma delas
esta disponivel em: http://www.ohchr.org/english/law/index.htm. O status de ratificacdo de cada
convencao por pais esta disponivel em: http://www.unhchr.ch/pdf/report.pdf

As convencgdes e orientagdes fornecidas a seguir também séo relevantes:

= |LO Convention on Indigenous and Tribal Peoples (Convencéo da OIT sobre Povos
Indigenas e Tribais) (N° 169) (OIT, 1989)
http://www.ilo.orgd/ilolex/cqi-lex/convde.pl?C169

= |LO Convention on Indigenous and Tribal Peoples (No. 169): A Manual
(Convencao da OIT sobre Povos Indigenas e Tribais (N° 169): Um manual) (OIT,
1989) fornece definicbes e orientacdes Uteis sobre a Convengdo 169 da OIT
sobre Povos Indigenas e Tribais.
http://www.ilo.org/public/english/standards/norm/egalite/itpp/convention/manual. pdf

=  Convention on Biological Diversity (Convencdo sobre Biodiversidade) (1992) —
fornece informac6es sobre a convencéo, listas de nacfes signatarias e especialistas
em biodiversidade e outras informacgdes Uteis.
http://www.biodiv.org/default.aspx

= Bonn Guidelines on Access to Genetic Resources and Fair and Equitable Sharing of
the Benefits Arising Out of their Utilization (Diretrizes Bonn sobre o acesso aos
recursos genéticos e o compartiihamento justo e equitativo dos beneficios
resultantes da sua utilizacdo). (Secretaria da Convencdo sobre Diversidade
Biol6gica, 2002) - diretrizes sobre o estabelecimento de medidas legislativas,
administrativas ou politicas sobre o acesso e o compartilhamento dos beneficios
e/ou na negociacdo das disposi¢cdes contratuais para o acesso e a distribuicdo dos
beneficios.
http://www.biodiv.org/doc/publications/cbd-bonn-gdis-en.pdf
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Akwé: Kon Guidelines (Akwé: Diretrizes Kon) (Secretaria da Convencdo sobre
Biodiversidade, 2004) diretrizes voluntarias para a conducdo de avaliagbes dos
impactos culturais ambientais e sociais relativos aos desenvolvimentos propostos ou
gue possam ter impacto em locais sagrados e em terras e aguas tradicionalmente
ocupadas ou usadas por comunidades locais ou indigenas.
http://www.biodiv.org/doc/publications/akwe-brochure-en.pdf

Além disso, as orientacdes e recomendacBes publicadas pela IFC e pelo Banco Mundial
fornecem outras orientagfes Uteis:

Politica Operacional 4.10 — Povos Indigenas (Banco Mundial, 2005) — reforca a
necessidade dos mutuarios e do pessoal do Banco Mundial de identificar os povos
indigenas, consulta-los, garantir que eles participem e se beneficiem das operagdes
financiadas pelo Banco Mundial de uma forma culturalmente adequada — e que o0s
impactos adversos sobre eles possam ser evitados ou, quando ndo for possivel,
minimizados ou atenuados.
http://wbln0018.worldbank.org/Institutional/Manuals/OpManual.nsf/B52929624EB2A35
38525672E00775F66/0F7D6F3F04DD70398525672C007D08ED?OpenDocument

Good Practice Note: Addressing the Social Dimensions of Private Sector Projects
(Notas sobre Melhores Préticas: Abordagem das Dimensdes Sociais dos Projetos do
Setor Privado) (IFC, 2003) — um guia do profissional para a realizacdo da avaliacdo
dos impactos sociais no nivel do projeto para os projetos financiados pela IFC
http://www.ifc.org/ifcext/sustainability.nsf/Content/Publications_GoodPractice

Investing in People: Sustaining Communities through Improved Business Practice
(Investimento nas Pessoas:. Manutencdo de Comunidades por meio de Melhores
Praticas Empresariais (IFC, 2001) — um guia de recursos para estabelecer
programas eficazes de desenvolvimento das comunidades.

http://ifcInl.ifc.org/ifcext/enviro.nsf/AttachmentsByTitle/p _comdev/$FILE/Community

Guide.pdf

Handbook for Preparing a Resettlement Action Plan (Manual de Preparacdo do
Plano de Acdes para Reassentamento) (IFC, 2001) fornece orientacdes passo a
passo para o processo de planejamento do reassentamento e inclui ferramentas
praticas, tais como listas de verificagdo da implementacéo, exemplos de pesquisas e
estruturas de monitoramento.

http://www.ifc.org/ifcext/sustainability.nsf/Content/Publications GoodPractice

Stakegolder Engagement: A Good Practice Handbook for Companies Doing
Business in Emerging Markets (IFC, 2007) (Participacdo de Interessados: Manual de
Melhores Praticas para Empresas que estdo Fazendo Nego6cios em Mercados
Emergentes) explica novas abordagens e formas de participacdo com comunidades
locais afetadas.
http://www.ifc.org/ifcext/sustainability.nsf/Content/Publications_GoodPractice
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= A publicacdo da IFC “Convencado 169 da OIT e o Setor Privado” (Marco de 2007)
serve como guia pratico para os clientes IFC que operam em paises que ratificaram
a Convencéao 169 sobre Povos Indigenas e Tribais.
http://www.ifc.org/ifcext/sustainability.nsf/Content/Publications_GoodPractice

Um tratamento util do desenvolvimento de definicbes de Consentimento Livre Prévio e
Informado pode ser encontrado em:

= Preliminary working paper on the principle of free, prior and informed consent of
indigenous peoples in relation to development affecting their lands and natural
resources E/CN.4/Sub.2/AC.4/2004/4 (Documento preliminar sobre o principio de
consentimento livre, prévio e informado dos povos indigenas em relacdo ao
desenvolvimento que afeta suas terras e seus recursos naturais) (Antoanella-lulia
Motoc e Fundacao Tebtebba, 2004) - fornece informacdes Uteis sobre o principio de
consentimento livre, prévio e informado.
http://www.ohchr.org/english/issues/indigenous/docs/wgip22/4.pdf
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